
B1.36.2 L'impératif avec en, y et le/la/les : vas-y, prends-en, prends-
le... 
O imperativo com en, y e le/la/les: vas-y, prends-en, prends-le...  

Usamos os pronomes en, y e le/la/les no imperativo para substituir uma
frase, um lugar, uma quantidade ou um complemento direto (COD).

1. Na forma afirmativa, o pronome coloca-se depois do verbo e liga-se com um hífen.
2. Na forma negativa, os pronomes retomam a sua posição habitual: antes do verbo.
3. Para os verbos do 1º grupo na 2ª pessoa do singular (tu), acrescenta-se um "s" no fim do verbo
se este for seguido de "y" ou "en" para facilitar a pronúncia.
4. Exemplo : Manges-en, Restes-y

Forme Pronom Exemple (Exemplo)

Affirmative
(Afirmativa)

En Mange des fruits ! -> Manges-en ! (Come frutas! -> Come-as!)

Négative En Ne mange pas de fruits -> N'en mange pas ! (Não comas frutas -> Não as comas!)

Affirmative
(Afirmativa)

Y Allez à la banque ! -> Allez-y ! (Vão ao banco! -> Vão lá!)

Négative Y N'allez pas à la banque ! -> N'y allez pas !  (Não vão ao banco! -> Não vão lá! )

Affirmative Le Vérifions le solde ! -> Vérifions-le ! (Vamos verificar o saldo! -> Vamos verificá-lo!)

Négative Les
Ne gaspillons pas nos prêts ! -> Ne les gaspillons pas ! (Não desperdicemos os
nossos empréstimos! -> Não os desperdicemos!)

1. Traduza e escolha a resposta correta 

1. Tu veux déposer un chèque à l'agence ? ________________ ce matin, sinon il sera trop tard.   (Você quer
depositar um cheque na agência? Vá lá esta manhã, senão será tarde demais.)  

a.   Vas y  b.   Va-y  c.   Y vas  d.   Vas-y

2. Tu as encore des relevés de compte à imprimer ? ________________ avant de faire ta déclaration de
revenus.   (Você ainda tem extratos de conta para imprimir? Imprima-os antes de fazer sua declaração
de renda.)  

a.   Imprime-les pas  b.   Imprimez-les  c.   Imprime-les  d.   Imprime-les-en

3. Ne verse pas d'argent sur ce compte d'épargne sans vérifier les intérêts : ________________ avant
d'avoir lu les conditions.   (Não deposite dinheiro nesta conta poupança sem verificar os juros: não
deposite nenhum antes de ter lido as condições.)  

a.   n'en verses pas  b.   ne verse pas en  c.   n'en verse pas  d.   n'en verser pas

4. Fais un virement bancaire aujourd'hui et ________________ au propriétaire pour prouver le paiement.  
(Faça uma transferência bancária hoje e envie-a ao proprietário para comprovar o pagamento.)  

a.   envoie-lui  b.   envoie le  c.   envoie-le  d.   envoie-y

1. Vas-y 2. Imprime-les 3. n'en verse pas 4. envoie-le

Un | 1

https://app.colanguage.com/pt/frances/gramatica/en-y


2. Rewrite the phrases (QR: IA+) 

1. Mange _des légumes_ !
____________________________________________________________________________________________________
(Coma-os!)

2. N’achète pas _de café_ ce soir !
____________________________________________________________________________________________________
(Não compre nenhum esta noite!)

3. Va _à la réception_ et demande le badge !
____________________________________________________________________________________________________
(Vá lá e peça o crachá!)

4. N’allez pas _au service client_ aujourd’hui !
____________________________________________________________________________________________________
(Não vá lá hoje!)

1. Manges-en ! 2. N’en achète pas ce soir ! 3. Vas-y et demande le badge ! 4. N’y allez pas aujourd’hui !

 

3. Corrija o erro 
1. Mange-en moins avant de déclarer tes impôts.

_____________________________________________________________________________
Come-lhe menos antes de declarares os teus impostos.

2. Transfère le sur ton livret, tout de suite.
_____________________________________________________________________________
Transfere-o para o teu caderno, já.

1. Manges-en moins avant de déclarer tes impôts. 2. Transfère-le sur ton livret, tout de suite.
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